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ABSTRAK

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui efektivitas penggunaan aplikasi
Hanping Chinese Dictionary dalam meningkatkan kemampuan membaca Hanzi
siswa kelas XI TKJ di SMK Mahadhika 4. Penelitian ini menggunakan pendekatan
kuantitatif dengan desain quasi eksperimen berupa one-group pre-test-post-test
design, yang melibatkan satu kelompok eksperimen tanpa kelompok kontrol. Data
dikumpulkan melalui tes (pre-test dan post-test) serta kuesioner. Teknik analisis
data yang digunakan adalah analisis persentase untuk mengetahui peningkatan hasil
belajar dan efektivitas media pembelajaran.

Hasil penelitian menunjukkan adanya peningkatan skor rata-rata sebesar
30,50% setelah penggunaan aplikasi, yang menandakan perkembangan signifikan
dalam kemampuan membaca Hanzi siswa. Selain itu, tanggapan peserta didik
terhadap aplikasi ini sangat positif dengan nilai kuesioner sebesar 82,6%, yang
termasuk kategori “sangat efektif”’. Aplikasi Hanping Chinese Dictionary terbukti
membantu peserta didik dalam mengenali karakter Hanzi, memahami Pinyin, serta
memperkaya kosakata melalui fitur-fitur digital seperti urutan goresan, audio
pelafalan, dan contoh kalimat. Temuan ini sejalan dengan berbagai teori efektivitas
dan pembelajaran membaca yang dikaji dalam kajian pustaka, serta menunjukkan
bahwa pemanfaatan teknologi pembelajaran berbasis digital dapat meningkatkan
kualitas pembelajaran bahasa asing, khususnya dalam membaca Hanzi.

Kata kunci: Hanping Chinese Dictionary, membaca Hanzi, kosakata Mandarin,
teknologi pembelajaran, efektivitas media pembelajaran.
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ABSTRACT

This study aims to determine the effectiveness of using the Hanping Chinese
Dictionary application in improving the ability to read Hanzi among 11th-grade
TKJ students at SMK Mahadhika 4. The research employed a quantitative approach
with a quasi-experimental design using a one-group pre-test-post-test model,
involving a single experimental group without a control group. Data were collected
through tests (pre-test and post-test) and questionnaires. The data analysis
technique used was percentage analysis to measure learning improvement and the
effectiveness of the learning media.

The results showed an average score increase of 30.50% after using the
application, indicating a significant improvement in students’ anzi reading skills. In
addition, student responses to the application were very positive, with a
questionnaire score of 82.6%, categorized as "very effective.” The Hanping Chinese
Dictionary application effectively assisted students in recognizing Hanzi,
characters, understanding Pinyin, and enriching vocabulary through digital
features such as stroke order, pronunciation audio, and example sentences. These
findings align with various theories on learning effectiveness and reading skills,
demonstrating that the integration of digital learning technology can enhance
foreign language education, particularly in reading Mandarin Hanzi.

Keywords: Hanping Chinese Dictionary, Hanzi reading, Mandarin vocabulary,
educational technology, learning media effectiveness.
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